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Bacuiuk O.B. CTpykTypa 1 ceMaHTHKA Ha3BaHMii IpaBocjaBHbIX XxpaMoB YMmaHu X VII Beka. B cratbe npoanammsu-
pOBaHEI HOMHHAIMH U IIpoIiecc 00pa3oBaHMs Ha3BaHMI{ IIPABOCIABHBIX XPaMOB Y MaHH, IepBble BOCIIOMHHAHHMS O KOTOPBIX JIaTH-
pytorcest XVII BekoM. Takue 3KKIE3MOHHMBI €llie He ObUIU IIPEAMETOM OHOMACTUYECKOT0 U3y4eHHs, YTO U 00YCIaBINBAET aKTy-
aJIbHOCTB BbIOpaHHOI TeMbl. MeToabI HCCIIEN0OBAHMSA: Onucamenbyblli — I1Jisl UHBEHTapU3allul U CUCTEMATH3aLUK YKKJIC3HOHU-
MOB, CPABHUMENbHO-UCTNOPUYECKULl — JUTA YCTAHOBJICHHS IIPUYUH HOMUHAIINU KyJIBTOBBIX COOPYXKEHUH, Quaxponuyeckull — Kak
CPEICTBO HCCIICIOBAaHKS HAa3BaHUH BO BpeMeHH. HayuHast HOBH3Ha 00yCJIOBIICHA TEM, YTO BIEPBHIC B HAYYHBII 000pOT BBEICHO
9KKJIE3HOHUMHBIN (pakTrdeckuii marepuan Ymanu XVII Beka u ucciaen0BaHbl €ro CTPYKTYPHO-CIIOBOOOPA30BATENBLHBIC U JICKCH-
KO-CEMaHTHYECKHE OCOOCHHOCTH B JHAXPOHHYECKOM acrekTe. Pe3yabTaTnl padoTsl. MICTOYHNKOM 1JI1 HANMEHOBAHUS KYJIBTO-
BBIX COOPYKEHUH HCCIeyeMOro peruoHa IOCIyKHIM arHOHUMBI U S0pTOHUMBL. Ilo cTpyKTYpHOH OpraHuM3aluy eKJIe3HOHUMbL
XVII Beka SBISIOTCS MHOTOKOMIIOHEHTHBIMU CyOCTaHTHBHBIMH KOHCTPYKIUSIMH.

KiioueBble cl10Ba: 9KK1€3UOHUM, MUKDOTNONOHUM, CEMAHMUYECKAs CIMPYKMYPA, CI06000paA3068amelbHas MOOeb.

ITocTranoBKa MpoGJjeMu y 3arajJibHOMY BULJIsAI Ta il
3B'SI30K i3 BaKIMBHMMH HAYKOBHMH YH NPAKTHYHUMM
3aBaaHusiMu. OCTaHHIM 9acoM ITiIBHUIIIIACH HAYKOBA 3alli-
KaBJICHICTh PETIOHAJFHAMH TOMOHIMIHAMH CHCTEMaMHu.
BaxnmBe Micre BiIBOAWTECA OCHIIKEHHIO CAKpaTbHUX
OHIMIB, OCKIJIbKM BOHM HAQJIEKaTh [0 HalJaBHIIIMX Ha3B,
3aCBIJUCHUX Y TMCEMHHUX I1aM’SITKaX. XpaMH SIK JDKEpeo
JYXOBHOT'O XHTTsl Oy 000B’I3KOBUM aTPHOYTOM KOXHOT'O
MIOCEJICHHS, TOMY CIOPY/DKYBAJIM IX Ha IOYAaTKOBHX (azax
¢ynpanii. Taki KyIbTOBI CIOPYAX — LEPKBU i MOHACTHPI —
OyJi HAMOLIBII 3HAYHUMH ¥ IPUMITHUMHU 00’ €KTaMH Hace-
JICHUX IyHKTIB, TOMY il 4aC OIKCY MiCTa Y celia IXHi Ha-
3BU B JpKepenax (iKCyBaJlMCs OJHUMHM 3 IepLInX. 3a3BUyan
eKJIC310HIMU MaJli JeKiIbKa BapiaHTiB, OCKUIBKM peiriiHi
CHIOpyAu nepedya0BYBaIKCs, IepeiiMEHOBYBAJIMCS, HABITh Y
Me¥XKax OJJHOI'O W TOro ’ JOKyMeHTa 3a(iKcOBaHO pi3HOMa-
HITHI MOJIeJTi Ha3BH KOHKPETHOTO 00’ €KTa.

AHami3 ocTaHHiX AocaimkeHns i my6sikamiii. Huni B
VYkpaiHa 3’SBHIHCS TPYHTOBHI JOCTIIUKEHHS, IPUCBSYCHI
MikpoTonoHimii 3aximgroro [Moximrs (H. I. JlicHsk), miBHOUI
JIeBiBchKOT oOmacti (O. I. TIpoms), OaceliHy piukm Yxa
(B. ®. banboi) Tomo. BuBueHHIO €KIIE310HIMIT TPUALUTIIN
yBary Taki HaykoBIi, sk I'. 1. Jlazapenxko, I. B. Byraiioa,
3. C. Bacuibko Ta iH.

Mera cTarTi — CTPYKTYPHO-CEMaHTHYHUI aHaIi3 ol
HOTO 3 KJIaCiB MIKpOTOMOHIMIT MicTa YMaHi — eKJIe310HIMiB
— YIOPOJOBX IXHBOTO (YHKIIOHYBAaHHS, IMMOYHMHAIOYM Bif
nepmux ¢ikcaniii y muceMHHMX TeKcTaxX J0 HalluX JHIB.

Taki exie3ioHiMHU mie He OyIH MPEAMETOM OHOMACTHYHOTO
BHBUCHHS, IO W 3YMOBIIIOE aKTyaJbHICTHh 0OpaHOI TEMHU.
JocnimkeHHs OHIMHOTO MaTepially mependadae BHKOPHC-
TaHHS MeTO/iB HAYKOBOIO NMi3HAHHS, 3-TIOMDK SIKHUX: OnU-
coeuil — NS IHBEHTAapU3allil Ta CHCTeMaTh3allil eKJIe310Hi-
MiB, y3aTuX i3 muceMHuX TekcTiB X VII-XIX cT. Ta apxiB-
HUX JOKYMEHTIB, NOPIGHAIbHO-ICMOPUYHUL — JIJIS BCTAHOB-
JIGHHS TIPUYMH HOMIHAMLIi KyJIBTOBHX CIIOPYZ, LIO iCHYBaJIX
Ha teputopii YMani B XVII cr., diaxponiunuii — six 3acib
JIOCIIIJDKEHHS Ha3B y 4aci, y IXHbOMY iCTOPUYHOMY PO3BHT-
ky. HaykoBa HoBH3HaA. Yiiepiie BBEJCHO B HAYKOBHU 00Ir
eKJIe3ioOHIMHUK (akTHuHui Martepian Ymani XVII cr. Ta
JIOCIIIJDKEHO HOro CTPYKTYPHO-CJIIOBOTBIpHI # JIEKCHKO-
CEMaHTHYHi OCOOJIMBOCTI B 1aXpOHHOMY aCIIEKTi.

Bukaan ocHoBHoro marepiany. Ilepun 3ragku mpo
MIPABOCJIABHI XpaMH JIOCIIJDKYBaHOT TEPUTOPIi CATaOTh Jpy-
roi monoBuHN XVII c1. ManapiBauk [laBmo Anenchkui,
AKAH CYIpPOBO/KYBAaB aHTIOXIHCBKOTO marpiapxa Maxkapis
I mig gac #ioro momopoxi 3eMisiMi YKpaiHu Ta MOCKOBCH-
KOTO I1apCTBa, BiiBimaBmm YMaHb y 1654 poiri, 3a3Ha4aB:
Bvb 20poor Oesamb 8enuKoNNHbIXG YepKeell Cb GblCOKUMU
Kynonamu. 60 uma Bockpecenin, Bosnecenisn, ce. Tpouyut,
Posxcoecmea bozopoouuywt, Ycnenia, ce. Muxauna, ce.
Huxonasa, Bo3zosuscenia Kpecma, a maxce b yecms ca.
Hacxu; ub6o smomv 20po0b ObLIL YEHMPATLHBIMD U CTIOJIU-
YHBIMD NPU JIAXAXD U 3AKII0HAEMb MHO20 UXb YAPCKUXD
060py06w”.

Sk 3a3na4ae 3.C. Bacuibko, BiTOUTOK Ha HallMEHYBaH-
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Vasylyk O. Structure and semantic of orthodox churches’ names in Uman of the 17" century...

H XpaMiB 3aJUIIWIA TEHACHIIHI BiSHHS CaKpaJbHOTO
OyaiBHHIITBA, IO MPOMIIJIO IUIAX BiJ HACHIAYBaHHS JaBHIX
OyaiBenb 10 MOYATKy TPAAULIHHOTO OYAIBHHULITBA 3 OTIOPOIO
Ha Bi3aHTIICbKY TpamuLiio, 3 sKoi OyI0 HpUHHATO ¥ cam
00psia, Ta MoeAHAHHS ii 3 TUCSYONITHIM JTOCBIIOM Cakpajb-
HOro GyniBHMITBA B YkpaiHi'. Pemiriiini cropymu Tpaau-
LiifHO IMEHyBaNUCs 3a IEPKOBHUMH KaHOHaMH. ToMy JDKe-
pelioM JUTsl TBOPEHHSI €KJIE310HIMIB MOXKYTh OYTH arioHiMH,
€OPTOHIMH, TEOHIMH. XpaMH OCBSYYBAJIM HA YECTh TOTO YH
IHIIIOTO CBATOTO 200 PENIriHOTO CBSITA.

Bimpmricts niepkoB Ymani XVII cT. oTpumaina Ha3BH,
0 BI/IMOBITaIHM TICBHOMY PENITiHHOMY KaJICHIApHOMY CBSI-
Ty, y I€Hb SKOTO BifOyBayocCs iX OCBsUEHHS (TIEPEBaKHO IIe
OyJH JIHi, Ha sIKi TPHITAJaIH HAHOIIbIII CBATA):

Ieproeb 60 ums ... Bozosuncenia Kpecma (1654 p.)°.
Exue3ioHiM yTBOpEHHH BiJl Ha3BH BEIHKOTO XPHCTHSIHCHKO-
ro cBita Boszodsusicenns Yecnoco Xpecma Iocnoonvozo
(14/27 BepecHs), yCTAaHOBIICHOTO B IaM’ATh 300yTTS MaTi-
p’to immeparopa Kocrsarraa Onenoro B IV cT. Xpecta, Ha
sxoMy GyB posim’stuii Icyc Xpuctoc’. Huni xutemsmu Mic-
Ta YMaHi Ha3Ba HE BXKUBAETHCA Yy 3B’SI3KY 31 3HUKHCHHSIM
peastii, 3raayeThes JHIIEC B KPAE3HABYMX IIPAIISX, 10 TOTO XK
0e3 IeKCUYHOTO KOMIIOHEHTA: ...3a Ydcié NaHysanHs & Yma-
ni nonxoenuxie Ieana Bozyna i Hocuna Inyxa cmosna depe-
6’ana  Boszdeumxcencoka yepkea®. Sk  3a3Hauae
I'. . Jla3apeHKo, BUKOPUCTAHHS JIEKCHYHUX KOMIIOHEHTIB &
iM’s, Ha ywecmb € OLIBII XapaKTEePHUM UIS CTPYKTYPHOI Op-
ranizauii exnesionimis X VIII-XIX cr., a B XX CT. B)XHBaH-
HS TPUIMEHHUKOBO-IMCHHUKOBHX KOHCTPYKIIH y Ha3Bax
CTa€ MEHII YaCTOTHUM .

Iepxoeb 60 umsa ... Bosnecenia (1654 p.)"°. Exnesio-
HIM IOXOJHTH BiJl HA3BH OJHOTO 3 ABAHAJICCATUX XPUCTHSIH-

CbKHUX CBAT — Bosuecinnsa Iocnoone, yCTaHOBIEHOTO Ha
4ecTh BO3HECIHHA BocKpeciyoro micis cMepTi Cuna boxoro
Ha HeGo Ha 40-if nens micis IMacxu''. OuiM He 36epircs y
3B 3Ky 31 3HUKHEHHSM pediriiiHoi cnopynu.

Llepxoev 60 uma Poscoecmea bozopoouywt
(1654 p.)'*. Cnopyna orpuMana HaiiMeHyBaHHS Ha 4YeCTb
OHOTO 3 JBaHANCCATHX PEIITiHHUX CBAT — HAPOOIICEHHS
Jlisu Mapii, marepi Xpucra (8 / 21 Bepecns)”>. Huni cepern
MEIIKaHIB YMaHi Ha3Ba He PYHKI[IOHYE Y 3B 3Ky 31 3HHK-
HEHHSIM peadii.

Iepross v wecms ce. Macxu (1654 p.)"*. Exnesionim
MTOXOJNTH BiJ HA3BH TOJIOBHOTO XPHCTHSHCBKOTO CBSTa —
Hacxu Xpucmosoi (BenukeHb), yCTaHOBICHOTO HAa YECTh
4yIOAIHHOrO BOCKpeciHHs posim’sitoro Icyca Xpuera'.
Hasga He 30epernacs y 3B’sI3Ky 31 3HUKHEHHSM DPENIriifHOL
CHOpYyIH. 3raxyeThes JHUIIEC B IPANsX KPae3HABINB Ta iCTO-
pukiB: Cobopuasn yepxogv (Ceamoi Ilacxu), ...mepumopis
cmapoi wacmunu micma “Jumuneys”'°.

Ileproes 60 uma Bockpecenin... (1654 p.)'"; mozo-
oicy 1673 poky, 6v nonedenokv CeromiomopicecmeeHno2o
Bocxpecenin ['ocnoous, eou 3v Ymanu omnpasgosanacs npo-
yecis Ha npedmrocme Ymawnckoe, 0o yepxeu Bockpecenin
Tocnoons (1673 p.)'®. Tlomansii ikcarii exnesioHiva 3acBiz-
YylOTh TPUKMETHHKOBE YTBOPEHHS: HOJIKOGHUKU OHIU 3b
NpoYIUMbL 3HAYHUMU TIOOMU Y MaHCKUMU Ype3b Opamcmeo
u Kmumopogv nomerenHou Bockpecenckou yepkeu yoep-
acanu na 06m0v opamepcnriii (1673 p.)'%; dreno npoucxo-
ouno v 1673 2. na emopoii denv Ilacxu. Bv amoms Oenv
ObL1bL 001BOB, YCMpoeHHbl bpamcmeoms 6b Bockpecenc-
Koii yepreu (1888 p.)*; B 1673 200y npu pazopenuu Ymanu
Jopowenkom ynomunaemcsa Bockpecenckaa uepkoev 6
npedmecmoe 20poda Ymanu (1864 p.)*'.
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Ukrainian language

Exne3ioHiM yTBOpeHMH BiJl Ha3BU cBATa Bockpecinhsa
Tocnoonvoco (BenukonHs), yCTaHOBIEHOTO HAa YECTh BOCK-
peciHHs po3in’sitoro Ha xpecrti Icyca Xpucra. Big3snagaers-
cs B IepIly HEALTIO MICNs BECHSHOTO DPIBHOAEHHS, y Hac
10siBH HOBOTO Micsamsa*”. Huni Ha3Ba He (yHKIIOHYE y 3B°513-
Ky 31 3HIKHEHHSIM PEITiifHOT CIOPYAH ¥ 3raly€eThCs JIUIIE B
Kpae3HaBUMX mpatsix: Ha posi menepiwnix eynuys Apmema
i nposynky Apmema 6 moi dasniti uac XVII cm. na maioani
cmosina Bockpecencwvka yepksa. ...320pina y 1674 p., niona-
nena mypkamu®.

Sk BimoMo, y Tepiof BEIHKOTO CITyCTOUICHHS Kparo
no6u PyiHn nyxoBHI 0OWTeNi 3a3HaNM pyHHYyBaHb. Jleski 3
HUX OyJIM 30BCIM 3HUIICHI 1 y)Ke He BinOyayBasIuCs, BIAIO-
BIIHO TPUNMHWIA (QYHKIIOHYBaHHS IXHI Ha3BH, a JesKi
Oynmu BigHOBIICHI 4ym 3aHOBO 30ymoBani y XVIII cr., komu
YMaHIKHA Mepeiinia y BIACHICTh poJuHN MarHatiB [Toto-
upkux. Came B 11i YacH BiOyBa€ThCSl TOBTOPHA KOJIOHI3AIis
VYMaHIIMHY, 0 CIPHUSIIO BiAOYAyBaHHIO LIEPKOB, CHHArOT,
KocThoJiB. TakuMm unHOM 30epernucs i JaBHI eKJIe310HIMHY,
aJie B)K€ Ha MO3HAYCHHS IHIIMX CIOPY.:

I[eproeb 60 umsa ...ce. Tpouywt (1654 p.)**. Jixepena
XIX cr. ¢ikCyloTh NPUKMETHUKOBHH BapiaHT, ane 0e3 Ho-
MEHKJIaTypHOro Bixnosinuuka: Tpouyxas (1882 p.)>; Ces-
mo-Tpouykaa na npeomecmve KAMEHHAs, C MAKOIO JHce
KONIOKONbHEI0, nocmpoena 8 1857 200y 8oenHo-noceneHcKum
nauanscmeom (1864 p.)*. ExiesioniM yTBOpeHnit Bij Ha3BH
OJTHOTO 3 HAMOLIBII 3HAUHUX XPUCTHSHCHKUX CBAT — Tpitiyi:
Lepkoey ... oceawena 6 uecmv camoii TpOHL{blN. Ha noua-
TKy XX cT. QyHKIIOHYBaB CKJIC310HIM aJ’€KTHBHOT'O THILY:
Cs.-Tpouyxras yepkosw 6 npedmecmve 2. Ymanu (1913 p.)*.
Hasga 30epernacs i HEHI (QyHKIIOHY€ MEPEBAXHO SIK MPUK-
METHUKOBE YTBOPEHHS. BiIbIIiCTh MEIIKaHINB MicTa YMaHi
KOPUCTY€EThCS OC30HIMHUM BINMOBITHUKOM: yepKkea Oins
Macn03as00y”> .

Ileproes 60 ums ... Ycnenia (1654 p.)*°. Jixepena
XVIII ct. dikcyroTh exie3ioHiM iIMEHHHKOBOIO TUIy 0e3
KOMIIOHEHTA 60 umsi: uepkea Ycnenna Ilpeceamoi bozopo-
ouyi (Ymans) (1726 p.)*'. B. Isamenxo dikcye atpuGyTuB-
HE YTBOPCHHS 3 HOMCHKIATYpHOIO Ha3BOW cobop: Ha ca-
MOM® bazape ... Cmoums 0epessiHHbll Kpecmb, 0OHeCeHHblll
PpeuemKot, 9Mmo Mecmo aimaps 2poMAaoHa20 KAMEHHO20
Yenenckozo cobopa (1895 p.)**. ExnesioniM yTBopeHuit Bix
Ha3BH cBATa Ycninns Ipecesmoi bocopoouyi, mo Bin3Hava-
€ThCA K JIeHb 1aM’s1ti JliBu Mapii, matepi Xpucra. CBATKY-
eThes 15 / 28 cepnms. Haspa 36eperiacs, 3a3HaBIIN 3MiH:
Cesimo-Yenenckuii cobop 2. Ymanu (1913 p.)**; Ceamo-
Venencoka yepkea®. Y MOBIEHHI kuTeliB Micta YwmaHi
BHKOPHCTOBYEThCS OC3aHTPONOHIMHHMIA BIJOBIIHHK: yepK-
6a na Miwanyi*®.

Bararo 11epkoB MarOTh iMCHa CBATHX — KAHOHI30BaHUX
HEPKBOIO 0Ci0, siKi Oy 3aXMCHUKAMH TPABOCIAB Sl Ta TMiJl
4ac CBOTO 3€MHOTO JKUTTS BHSBHIN BUCOKI XPUCTHSHCHKI
SAKOCTi, JOCATIM BEPUIMH JyXOBHOI JIOCKOHANIOCTI® . Aue
cepen exnesioHimMiB Ymani XVII cr. 3adikcoBaHo mume 2
BiarioHiMHI Ha3BH:

Ieproeb 60 ums ce. Huxonas (1654 p.)*®. Exnesionim
YIBOpEHHH Bix iMeHi ceamoco Mukonaa Mupnikiticbkoeo
(mewp mam’sATi — 6/19 rpynHS), BiZOMOro B MpPaBOCIABHIN
HepkBi sk Muxonaii Yyoomeopeyv, ONUH 3 HAHOIIBII MIAHO-
BaHMX XPUCTHSHCHKHX CBSTHX 1 3HAHHH OCOOJIMBO SIK TAEM-
HUYM 1apyBalbHUK . IMCHA CBSATHX 3aBX/IH MOEIHYIOTh Yy
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JUIS XapaKTEPUCTHKH CBITOTO — uydomeopeys. uepkea Ce.
Muxonas Yydomeopys (Ymanw) (1726-1727 pp)*. vV
XIX cT. (YyHKIIOHYBaJIO YTBOPEHHS aJ’ €KTHBHOTO THITY:
Hurxonaeeckasn uepkosn, 8v komopoii makdice Kenrs3usax u
T'onma npunyounu mMHo2uxs npuHAmMb Kpeujetie, obsemuia-
a4 U 8MIscmo Hell nocmpoena v 1812 2. Hosas kameHHas,
obpawennas v 1846 2. 6w cobopuyro (1882 p.)*; IIpomusw
Gynveapa cobpanus — Hukonaesckan yepkoss (1895 p.)*.
VY nmeskux mxepenax Ha IMO3HAYCHHS HOMEHKIATYPHOI Ha3BU
peniriitHoi ciopyau 3adikcoBaHo amnell. cobop: Hukonaesc-
KUl co00p na mopeosou niowaou KameHuwlil, NOCmpoeH
1812 200y na mecmo Oasneti Huxonaesckoil Oepessinnoil
yepreu (1864 p.)*; Cobopw ce. Huxonasn na mop206oii nio-
waou nocmp. v 1812 2. u 3HauumenbHO Pa3CUUPEHD 6b
1852 2. (1885 p.)*”. Takoxk 3acBimUeHO BapiaHT, YCKIaqHe-
HUH aTpUOyTHUBOM, IO CIYT'YBaB JOIATKOBOIO BKa3iBKOIO Ha
cnenudiky xpamy: Bv . Ymanu, Cobopnas Hukonaegckas,
noc. v 1812 2. (1882 p.)**. Ha mouarky XX cT. exne3ionim
BXKMBABCS SIK IPHUKMETHUKOBE YTBOPEHHS: ...cobopHas Hu-
konaesckas yepross (1910 p.)*. Huni pynxuionye sk odi-
niiHa Ha3Ba, Tak 1 KOHAeHcoBaHUH ii BapiaHT: Cobop Ces-
mumens Muxonas™; Muxonaiscora yepkea® . ureni micta
BHUKOPHCTOBYIOTh O€3ariOHIMHHM BiINOBITHUK, KOPHCTYIO-
YHCh OMMCOBOIO KOHCTPYKIII€IO TSt AU epeHItiamii MiChbKuX
peniriitaux cnopy: yepxea na 6azapi>’.

I[epoes 60 umsa ce. Muxauna (1654 p.)’'. V croramax

Beponixu KpeOGc Ha3zBa TakoX 3acBiJueHa SK IMEHHHKOBE
YTBOPEHHS: Bcrexv Hacy nosenu 6v uepkoevb c6. Muxauna,
umo6wr mamw kpecmume (1768 p.)*%. Joxymentn XVIII ct.
(iKCYIOTh Ha3By, y AKilf IPUCYTHIl YHH CBATOCTI — apxaH-
een: Ilepkea ceamazo apxanzena Muxauna (1768 p.)>. Y
MTOJANTBINUX 3alUCaX 3aCBIMYEHO EKJIC310HIM SK IMECHHHUKO-
BOTO, TaKk 1 an’ekTuBHOrO TUMIB: Cé. Muxaiinosckan uep-
koeb (1845 p.)**; Kpecmun 6ecnpecmanno cmapulii césuyen-
nux yepkeu Ceamozo Muxauna (1864 p.)*’; Muxaiinosc-
Kas yepkoss (1882 p.)*. V neskux BUIagkax Ha3Ba yCKIa/-
HIOBaJacsl aTpUOYTHBHUM KOMIIOHEHTOM HPURUCHAS, TIO
CITyTYBaB JIOJJATKOBOIO BKa3iBKOIO Ha crienudiky xpamy: Mu-
XAN06CKAA, ...HbIHe HPURUCHAA K OYXOBHOMY YVYULUULY
(1864 p.).”’

ExuesioHi3M yTBOpPEHO BiJ iMeHi ceamoeo Muxaina,
TOJIOBHOTO apXaHTrena, OJHOTO 3 ceMH apxucTparturis. Lep-
KBa BIIAHOBYE Horo 8/21 nmcromana sk BOXKAS HEOECHOTO
BOIHCTBA, ITOKPOBUTEIS JIIOJICKKOTO pony. Bxke y IV cT. Ha
decTh apxanrena Muxaina Gymn moOyaoBaHi xpamm-..

Ha nmou. XX CT. BUKOPHCTOBYBAJOCS a1’ €KTUBHE CII.-
cn.: Ha 3senucopoockomv npeomrscmore naxooumcs Mu-
Xauni06cKkas yepkogb, NOCMPOEHHASA HA MIbCHIe CMApOl
Muxaiinoscroii (1903 p.)*’; Cesimo-Muxaiinosckas yepkoss
(npu Jyxos. yuunuyrs) (1903 p.)*"; Muxaiiniecoxa yeprea 6
1858 p. na 3senucopoocokomy nepedmicmi Oyna npunucana
00 Oyxosnozo yuumuya®'. Huui Micuesi xuTem Tex BHKO-
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PHCTOBYIOTh yciueHy Ha3By Xpamy: Muxaiiniecoka yeprkea®.

Ha mosiBy Ha3B XpamiB BIUIMBAJIO TaKOX Micle, Je iX
OyayBanmu. Yacto a0 odiliiiHol Ha3BU IEPKBU J10J1aBANACs
aJipecHa yacTHHA, 110 MicTuia B co0i iHdopMarliro mpo mic-
[ PO3TAllyBaHHS PEJITiHOI CIOPYIU Ta CIyXuja AT AU-
(epenianii oTHOWMEHHUX Ha3B: Bb e. Ymanu npu miopem-
HOMb 3aMKre Bapeapunckas u npu O0yxXo06HOMb yuunuur
Muxaiinosckaa (1882 p.)*; Muxaiinosckas, na 3apeuse
(1864 p.)*.

BucHoBKkM Ta mnepcHeKTHMBH MOJAJNbIIMUX 0CJ]i-
mxeHb. OTKe, aHaNi30BaHI CEKJIE310HIMH MarOTh MPO30pY
MoTtuBanito. HaliMeHyBaHHS KyJbTOBHX CHOPYI JOCIIIKY-
BaHOTO PETioHy BiAOyBajioCs 3a TPATUIIIHHUMH IEPKOBHH-
MH KaHOHAaMH — Ha YeCTb TOTO YH iHIIOTO CBATOTO abo pelti-
riffHOrO cBsATa. BUTBIICTH HAa3B Mae BIIOPTOHIMHE IOXO-
JDKEHHS 1 JIMIIE 1B Ha3BH YTBOPEHI BiJ] ariOHIMIB. 3a CBOEIO
CTPYKTYpHOIO opraHizamieio exiesioHiMu XVII ct. € Gara-
TOKOMITOHCHTHUMH KOHCTPYKI[iSIMA IMCHHHKOBOTO I1OXO-
JDKEHHS, HATOMICTh momaibmm (ikcamii mocmimKyBaHUX
HafMEHYBaHb 3aCBiMYyIOTh IEPEBAKHO MPHUKMETHHKOBI
yTBOpeHHA. binbmia ix gacTHHA iCHye HUHI JHIIE B HayKO-
BUX MpAISIX, 3HUKHYBIIN 3 MOBJICHHS MiCI[EBHX JKHTCIIB, a
JesKi OHIMH 3a3HajM YACTHUHOMOBHHMX Ta KOMITOHCHTHHX
3MiH HPOTATOM icTopii cBOro (pyHKIiIOHYBaHHS. 3BaXKarouu
Ha I1e, CaKpaJIbHUH OHOMACTHKOH JOCITI/DKYBaHOI TEPUTOPIi
nmoTpedye TMOAAIbIIOT0 BHBUEHHS 3 METOI 30€peeHHS
JaBHIX Ha3B, IO CTAHOBILATH IHTEpPEC IS iCTOPHUKIB, Kpae-
3HABIIIB, MOBO3HABIIIB.

Vasylyk Oksana. Structure and semantic of orthodox
churches’ names in Uman of the 17" century. Structural-
semantic analysis of names of ancient Uman churches whose first
written mentions date back to the 17" century is described in the
article. Such ecclesionyms were not yet the subject of onomastic
study, which determines the relevance of the chosen topic. The
research of onym material based on the methods of science cogni-

tion, among which there should be mentioned such as: descriptive
— for stocktaking and systematization of ecclesionyms taken from
written texts of the 17"-18" centuries and documents of Ukraine
archives, comparative-historic — for finding the reasons of nomina-
tions of religions buildings that were existed in the territory of
Uman in the 17" century, diachronic — as a means of investigation
of names in time, their historical development. Scientific novelty.
For the first time there have been presented in scientific circulation
the ecclesionymic Uman real material of the 17" century and been
investigation its structural- worldbuilding and lexical-semantic
features in diachronical aspects. As religious buildings have been
rebault and renamed so ecclesionyms ususlly had some variants,
even in the same document you can find different models of the
name of concrete object. Conclusions. It has been proved that the
names of religions buildings of investigated region have been made
according to traditional church canons — in honor of saints or relig-
ions holidays. Most of the names have eorthonym origin and only
two names have been formed from agionyms. For their structural
organization ecclesionyms of the 17" century are multicomponent
construction of noun origin, but the following notes of investigat-
ing names indicate mainly the adjective formation.

Key words: ecclesionym, microtoponym, semantic structure,
word-building pattern.

Bacunux Oxcana — xanouoam Qinonociunux Hayk, cmapuiuil
suKIaday Kageopu YKpaincbkoi ma iHO3eMHUX M08 Ymancbkoeo
HayioHAIbHO2O YHIgepcumemy cadisHuymea. Y Haykoeomy 0opo6-
Ky asmopa — 19 naopyxosanux npays. Kono naykoeux inmepecia:
JIEKCUKOJIO02ISL, OHOMACMUKA, ICIMOPIst MOBU.
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